А.А. Озонова
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В АЛТАЙСКОМ ЯЗЫКЕ[footnoteRef:1] [1:  Исследование выполнено в рамках проекта Института филологии СО РАН «Культурные универсалии вербальных традиций народов Сибири и Дальнего Востока: фольклор, литература, язык» по гранту Правительства РФ для государственной поддержки научных исследований, проводимых под руководством ведущих ученых (соглашение № 075-15-2019-1884)
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В тезисах описывается лексика, связанная с обрядом поклонения духу-хозяину Алтая.  
Этот обряд проводится в новолуние два раза в год: весной или в начале лета (Jажыл бӱрдиҥ мӱргӱӱли ‘обряд зелёной листвы’) и осенью (Сары бӱрдиҥ мӱргӱӱли ‘обряд жёлтой листвы’). Во время весенне-летних молений алтайцы благодарят Алтайдыҥ ээзи ‘духа-хозяина Алтая’ «за прошедшую зиму, за успешную зимовку домашнего скота» и просят тёплого и дождливого лета. В осенних молениях «благодарят за хороший урожай ягод и ореха, за хороший травостой, благодаря чему домашние и дикие животные набирают силы к предстоящей зиме», а также просят благоприятной зимы [1: 34-35]. 
	В результате анализа рассматриваемой лексики нами выделены следующие лексико-тематические группы: наименование обряда, участники обряда, адресат обряда, обрядовые действия, ритуальные предметы.
1. В современном алтайском языке существует несколько синонимичных названий данного обряда: Алтай кöдÿрер ‘возвышать, возносить Алтай’, Алтай кÿндÿлеер ‘угощать Алтай’ и Алтай такыыр ‘приносить жертву Алтаю’.
	2. Лексика, обозначающая участников обряда, включает в себя следующие слова: кам ‘шаман’, jарлыкчы ‘служитель культа в бурханизме’, неме билер кижи ‘знающий человек’.
Почитание духа-хозяина Алтая и духов родовых гор занимало важное место в шаманских обрядах XIX в., а также в обрядах бурханистов XX века. Этот обряд проводил кам ‘шаман’, позже jарлыкчы ‘служитель культа в бурханизме’. В настоящее время обряд проводит уважаемый человек, хорошо знающий обряд, или человек, обладающий сакральными знаниями (неме билер кижи). 
3. Обряд посвящается Алтайдыҥ ээзи ‘духу-хозяину Алтая’. Это «земное божество со своими функциями и антропоморфным обликом» [2: 99]. В определенных случаях Алтайдыҥ ээзи заменяется теонимом Алтай Кудай ‘Алтай-Бог’. 
3. Лексика, обозначающая ритуальные предметы, представлена несколькими лексемами: тагыл ‘деревянный или каменный жертвенник’, кӱрее ‘главный жертвенник, выложенный из плоских каменных плит’, чакы ‘коновязь’, мааны ‘флажок’, jалама ‘жертвенная лента’, кыйра ‘жертвенная лента’, jибек ‘верёвка, на которую привязывают кыйра (синоним jалама)’, арчын (синоним артыш) ‘можжевельник’, ширдек ‘войлочный коврик’, саҥ ‘ритуальная еда’, шатра ‘фигурки, сделанные из мягкого сыра быштак, символизирующие горы, юрту, коновязь, фигурки домашних и диких животных’, балыҥ ‘фигурки, сделанные из теста’. 
4. Глаголы, обозначающие обрядовые действия: ӱрӱсте- ‘окроплять молоком огонь, жертвенники, небо, солнце и луну», аласта- ‘ритуально очищать дымом горящих веток можжевельника людей, участвующих в обряде, при этом произносить слова благодарности почитаемым духам’, алкыш айт- ‘говорить благопожелание’.
В рассматриваемой обрядовой лексике помимо собственно тюркских встречаются лексемы, заимствованные из иранских (кудай ‘бог’) и монгольских (обоо ‘груда камней в честь духов местности’, кӱрее ‘главный жертвенник, выложенный из плоских каменных плит’ и др.) языков. 
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Аннотация
	Рассматривается лексика, связанная с обрядом поклонения духу-хозяину Алтая. Собранный лексический материал представлен в виде четырех  тематических групп: наименование обряда, участники обряда, адресат обряда, обрядовые действия, обрядовые предметы. Выявлены собственно тюркские и заимствованные лексемы (из иранских и монгольских языков). 
Ключевые слова: алтайский язык, обрядовая лексика, Алтай.

VOCABULARY RELATED TO THE RITE OF WORSHIP OF THE ALTAI, IN THE ALTAI LANGUAGE

Abstract
The vocabulary associated with the rite of worship of the master spirit of the Altai is considered. The collected lexical material is presented in the form of four thematic groups: the name of the rite, the participants of the rite, the addressee of the rite, ritual actions, ritual objects. The proper Turkic and borrowed lexemes (from the Iranian and Mongolian languages) have been identified.
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